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القرار ١٤٤٦ (٢٠٠٢) 
الــــذي اتخــــذه مجلــــس الأمــــــن في جلســـــته ٤٦٥٤ المعقـــــودة في ٤ كـــــانون 

  الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلى قراراته السابقة وإلى بيانات رئيسه بشـأن الحالـة في سـيراليون، ولا سـيما 
قراراتـــه ١١٣٢ (١٩٩٧) المـــؤرخ ٨ تشـــــرين الأول/أكتوبــــر ١٩٩٧، و ١١٧١ (١٩٩٨) 
ـــــؤرخ ١٩ أيــــار/ مــــايو ٢٠٠٠  المـــؤرخ ٥ حزيـــران/يونيـــه ١٩٩٨ و ١٢٩٩ (٢٠٠٠) الم
ـــوز/يوليــه ٢٠٠٠ و ١٣٨٥ (٢٠٠١) المــؤرخ ١٩ كــانون  و ١٣٠٦ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٥ تم

الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
وإذ يؤكد التزام جميع الدول باحترام سيادة سيراليون واستقلالها السياسـي وسـلامتها 

الإقليمية،  
وإذ يرحـب بانتـهاء الصـراع في سـيراليون، وبـالتقدم الكبـير المحـرز في عمليـة الســلام، 
وبالتحسـن الـذي طـرأ علـى الحالـة الأمنيـة في البلـد عمومـا، بمـا في ذلـك منـاطق إنتـاج المــاس، 

بمساعدة بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، 
وإذ يشدد على أنـه يتعـين علـى الحكومـة أن تعـزز جـهودها لبسـط سـلطتها في جميـع 
أنحاء سيراليون، بما في ذلك مناطق إنتاج الماس وأنـه ينبغـي للمجتمـع الـدولي أن يواصـل تقـديم 
المساعدة من أجل إعادة إدمـاج المحـاربين السـابقين، وإذ يلاحـظ مـع القلـق أن الحالـة في ليبريـا 
لا تزال تشكل خطرا على الأمن في سيراليون، وبخاصة مناطق تعدين الماس، والبلدان الأخـرى 

في المنطقة، 
ـــأجيج الصــراع في  وإذ يشـير إلى الـدور الـذي لعبـه الاتجـار غـير المشـروع بالمـاس في ت
سـيراليون مؤخـرا، وإذ يعـرب عـن قلقـه إزاء ضخامـة حجـم الاتجـار غـير المشـــروع بالمــاس في 

الوقت الراهن، وما يمكن أن يكون له من أثر سلبي على الحالة الهشة في سيراليون، 
وإذ يرحـــب بقـــرار الجمعيـــة العامـــة ٢٦٣/٥٦ المـــؤرخ ١٣ آذار/مـــــارس ٢٠٠١، 
وبالجهود الجارية التي تضطلع ا الدول المهتمة بالأمر وقطاع صناعة المـاس، ولا سـيما الـس 
العالمي للماس، والمنظمات غير الحكومية من أجل قطـع الصلـة بـين الاتجـار غـير المشـروع بخـام 
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ـــذي أحرزتــه عمليــة كيمــبرلي،  المـاس والصـراع المسـلح، وخاصـة عـن طريـق التقـدم الكبـير ال
ويشجع على إحراز مزيد من التقدم في هذا الصدد، 

وإذ يشدد على مسؤولية جميع الدول الأعضاء، ومن بينــها البلـدان المسـتوردة للمـاس 
عن تنفيذ التدابير الواردة في القرار ١٣٨٥ (٢٠٠١) تنفيذا كاملا، 

وإذ يحيط علما بآراء حكومة سيراليون بشـأن تمديـد أجـل التدابـير المفروضـة بموجـب 
الفقرة ١ من القرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، 

وإذ يقـرر أن الحالـة في سـيراليون لا تـزال تشـكل ديـدا للسـلام والأمـن الدوليــين في 
المنطقة، 

وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، 
يرحب بالتقرير الأخير المقـدم مـن حكومـة سـيراليون، المعنـون �الاسـتعراض  - ١
ـــام شــهادة المنشــأ� (S/2002/826) المــؤرخ ٢٥ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢، بمــا في ذلــك  الرابـع لنظ
ما تضمنه التقرير من تقدير يفيد بأن ذلك النظام يساعد على الحـد مـن الاتجـار غـير المشـروع 

بالماس المستخرج من سيراليون؛  
ـــــن القــــرار  يقـــرر الإبـــقاء علـــى التدابـــير المفروضـــة بموجـــب الفقـــرة ١ م - ٢
١٣٠٦ (٢٠٠٠) لفـترة جديـدة مدـا سـتة أشـهر تبـدأ في ٥ كـانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢، 
إلا أنـه، عمـلا بـالفقرة ٥ مـــن القــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) ســيظل المــاس الخــام الخــاضع لمراقبــة 
حكومة سيراليون بموجب شهادات المنشأ معفيا من هذه التدابير، ويؤكـد أنـه سـيقوم في ايـة 
هذه الفترة باستعراض الحالة في سيراليون، بما في ذلك مدى مـا تمارسـه الحكومـة مـن سـلطات 
علـى منـاطق إنتـاج المـاس، لكـي يقـرر مـا إذا كـان سـيمدد العمـل ـذه التدابـير لفـترة أخـــرى 

أو يقوم، عند الاقتضاء، بتعديلها أو باعتماد تدابير إضافية؛ 
يــــقرر أيضــــا أن التدابــــير المفروضــــة بموجــــــب الفقـــــرة ١ مـــــن القـــــرار  - ٣
١٣٠٦ (٢٠٠٠)، بصيغتـها الممـددة بموجـب الفقـرة ٢ أعـلاه، سـيتم إاؤهـا علـــى الفــور إذا 

رأى الس أنه من المناسب أن يفعل ذلك؛ 
يقـرر أن تواصـل اللجنـة المنشـأة بموجـب القـرار ١١٣٢ (١٩٩٧) نظرهـــا في  - ٤
التدابير المشار إليها في الفقـرات ٢ و ٤ و ٥ مـن القـرار ١١٧١ (١٩٩٨)، وأن تقـدم آراءهـا 

إلى الس؛ 
يطلب إلى الأمين العام نشر أحكام هذا القرار والالتزامات الواردة فيه؛  - ٥

يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٦


